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1- Fundamentacion

A partir del surgimiento del concepto de interculturalidad en la primera mitad del siglo XX, se ha recorrido
un amplio proceso reflexivo frente a los cambios producidos por las dos Grandes Guerras y acelerados por
la Globalizacion. Ese debate se ha instalado en varios campos académicos y, por ende, en el educativo, en
especial al dedicado a la formacion de docentes impactados por contextos marcados por el multiculturalismo
y el plurilingliismo. Como resultado de estas investigaciones, surgio el concepto de la competencia
intercultural, y la base de los modelos tedricos mas contemporaneos, en el que se basa esta fundamentacion.

En el ambito de la educacion, el enfoque intercultural visa desarrollar la competencia comunicativa
intercultural, estimulando la capacidad de los sujetos de aprendizaje para el ejercicio de su identidad
cultural, frente a una cultura universal, masiva, homogeneizante, “superior”, y oficial. Esto implica la
adquisicién de conocimientos, el desarrollo de habilidades que conducen a la transformacion de las
practicas, conductas y de los modos de establecer relaciones. Requiere el desarrollo de habilidades sociales
en espacios atravesados por la diversidad cultural que favorezcan y refuercen las relaciones a partir de
vinculos democraticos, del respeto por las diferentes expresiones culturales en la convivencia y que, ademas,
empodere a los sujetos, a partir del derecho, a ejercer su propia identidad en la relacion con los demas.

Respecto a la ensefianza de una segunda lengua, esta perspectiva pretende, ademas de la competencia
linglistica, que se trabaje el logro de la competencia comunicativa intercultural, a partir de la perspectiva
de la lengua como identidad cultural de los sujetos en interaccion. También, se espera la comprension del
papel que cumple, aquellos  contenidos estudiados, asi mismo, la significatividad que tiene para el modo
de vida del otro, y/o de las comunidades sociolinguisticas a que pertenecen.

En este sentido, este espacio pretende analizar, criticamente, la coyuntura en que la  perspectiva de la
interculturalidad ingresa y se desarrolla en el area de la educacién: los procesos de globalizacién y la
educacion para la paz proclamada por la Unesco, a fin de propiciar a los futuros docentes el contacto con
las experiencias e investigaciones que avanzan, especialmente en Latinoamérica. Asimismo se busca
incentivar la toma de conciencia de la heterogeneidad social y de la diversidad cultural del universo aulico
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para que no sean meros reproductores de conceptos que responden a las necesidades del mercado,
representadas en los instrumentos oficiales como el curriculo y las fuentes utilizadas para respaldarlo.

Esta metodologia tiene por objetivo empoderar a los estudiantes para que puedan ejercer la docencia
valorizando a los sujetos implicados en el proceso de aprendizaje, reflexionando sobre las formas histéricas
de silencio, omision, invisibilidad o inferioridad practicadas sobre los sujetos socioculturales diferentes, y
de este modo, contribuir con la formacion de identidades culturales abiertas, de sujetos conscientes de sus
derechos y de los demas, por ende favorecer el didlogo y la practica de la interculturalidad en sala de aula.

Por lo tanto, se pretende un enfoque pragmatico sobre la interculturalidad, creando espacios para discutir
la realidad y las futuras préacticas de los futuros docentes. Ademas, se prevé un primero contacto con los
distintos géneros textuales trabajados en clase para identificar su uso social, su significatividad en los
diferentes contextos, a modo de ejercicio del rol docente, y propiciar la produccion de estrategias didacticas,
simulando contextos heterogéneos y pluriculturales.

De esta manera, la asignatura pretende comprometerse con la dimensidn histérica de la institucion aportando
capacidad analitica, productiva y critica en sus areas de actuacion especificas desde el sentir, el pensar y el
hacer, para la formacion de docentes profesionales.

2- Obijetivos generales
Que los alumnos

e Consoliden su perfil en tanto facilitador y promotor de la comprension intercultural en la clase
de LE.

e Adquieran una sélida base tedrico-practica que le proporcione herramientas adecuadas para
entender y analizar la multiplicidad de culturas presentes en el aula y efectuar, de este modo,
intervenciones docentes que contribuyan y favorezcan el respeto por la diversidad cultural y
lingliistica de los alumnos asi como la reflexion sobre otras identidades sociolinguisticas.

e Exploren desde la perspectiva intercultural adoptada, un espacio de reflexidn critica para
construir interpretaciones tedrico-conceptuales que sustentan no sélo la comprension de la
complejidad cultural presente en el ambito de la comunidad sino también la de su practica
pedagdgica cotidiana.

3- Obijetivos especificos
Que los alumnos
e reflexionen sobre la evolucidn tedrica de las perspectivas de la interculturalidad y sus
aplicaciones practicas.
e Debatan sobre los temas que puedan surgir desde las practicas y/o experiencias como
alumnos.
e se constituyan en un lector critico y consciente de las fuentes, materiales y elementos de
trabajo para que el enfoque y las practicas sean coherentes.
e ldentifiquen el idioma portugués como la identidad de los sujetos de diferentes
comunidades y, por lo tanto, la expresion socio-cultural e politico-econémico en el espacio
cultural compartido histéricamente

4- Contenidos minimos

1- Lanocidn de cultura. Polisemia del concepto y dificultad para su definicién.

2- Cultura y comunidades sociolingtisticas. Procesos y debates interculturales
contemporaneos.

3- Estudio de algunos conceptos centrales desde la perspectiva intercultural. Expresiones
de la identidad; representaciones sociales y estereotipos; etnocentrismo y relativismo cultural;
género, ritual y mito; relacién identidad nacion-estado.

4- Relacion entre lengua y cultura. Diferentes perspectivas te6ricas para su
caracterizacion y andlisis. Politicas linglisticas y ciudadania.



5- Interculturalidad y plurilingiiismo. La reflexion intercultural en la clase de LE

5- Contenidos: organizacion y secuenciacion

Unidad 1

a) Conceptos de cultura. Perspectiva historica.

b) Polisemia del concepto: antropoldgico y sociolégico

c) Laidentidad cultural del lluminismo a la
modernidad.

d) La lengua como identidad cultural. Variacion linguistica y la norma culta.

e) Laescuelay los procesos de aculturacion. El rol del docente frente a la diversidad cultural y las
variaciones sociolinguisticas.

Unidad 2

a) La identidad cultural de la postmodernidad

b) Estudio de algunos conceptos centrales desde la perspectiva intercultural.

c) El ejercicio docente frente a las expresiones de la identidad: estereotipos; etnocentrismo y
relativismo cultural; género, ritual y mito.

d) El rol del docente de Portugués como Lengua Extranjera (PLE) y la ensefianza de la
Competencia Comunicativa Intercultural. (CCI).

Unidad 3

a) Colonialidad, descolonizacidn e interculturalidad en Latinoamérica.

b) Brasil: de la colonizacion al mapa lingtistico.

c) Las politicas lingisticas y la ciudadania.

d) Interculturalidad y la identidad nacional en Latinoamérica

e) d) Del modelo eurocéntrico a la educacion intercultural. El rol de la escuela.

Unidad 4

a) Las migraciones y las comunidades sociolinguisticas.

b) La globalizacién del espacio cultural: del mercantilismo a las sociedades homogeneizadas.
c) UNESCO. Los desafios contemporaneos a la luz de la perspectiva intercultural.

d) Educacion segun la perspectiva de la interculturalidad.

6- Modo de abordaje de los contenidos y tipos de actividades
El cursado del espacio curricular es cuatrimestral, en portugués, con una modalidad presencial.
Esta organizado en clases précticas, donde los conceptos tedricos y los procesos sociales son
introducidos a partir de elementos disparadores y su comprension se consolidan a partir de la reflexion
critica, sobre los elementos tedricos; la investigacion y discusion en debate sobre los distintos desafios
gue nos propone la asignatura.

A partir de los elementos tedricos y los contenidos para la discusién dos aspectos semanticos,
linglisticos, se simulara el uso practico en futuras estrategias como docentes, experimentando nuevas
“formas de leer” de encontrarse frente al texto: infiriendo, levantando hipotesis a través de los
conocimientos previos sobre diferentes materiales provenientes de fuentes auténticas que reflejen las
distintas variaciones linglisticas conforme el mapa linguistico de Brasil. Esta dinamica, ademas de
estimular la capacidad de inferir, ofrecera a los estudiantes la oportunidad de adquirir habilidades
poniéndose en “situacion de pensar y hacer”, lo que constituye un entrenamiento experiencial para la
accion profesional, desde los fundamentos en los que se pone en juego los marcos conceptuales y el
desarrollo de capacidades interpretativos disponibles. De este modo, se apunta al desarrollo de
capacidades para la busqueda de alternativas de accién, la toma de decisiones y la produccién de



soluciones. A su vez, constituye una modalidad apropiada para contribuir desde la formacién, a adquirir
confianza en aspectos vinculados al ejercicio del trabajo docente.

Desde los conocimientos previos del alumno se estimulard la construccion de un espacio de
reflexion a través de: comprension de textos, oral y escrito, en los diversos ejes tematicos aplicados a
los campos especificos del trabajo docente. Para ello, se consideraran los siguientes ejes tematicos:

El primer eje: la ensefianza de la lengua extranjera en el enfoque intercultural no se limita a la
transmision de los aspectos culturales, sino que ademas del aprendizaje de las cuatro habilidades
lingliisticas tradicionales que permiten la comunicacion en el idioma meta, también brinda la
comprension de los aspectos socioculturales, y de las diferentes variaciones sociolinguisticas, 0 sea,
las interacciones ocurren en el marco de la competencia comunicativa intercultural en la que los sujetos
sean conscientes de lo que significan o representan las distintas situaciones para el otro.

El segundo eje: los distintos textos, fuentes y materiales con que se ensefian representan una variacion
o discurso de una realidad socio cultural. No hay fuentes neutras y este enfoque brindara un ambito
reflexivo a fin de que el estudiante deje el lugar de reproductor pasivo, para dialogar e investigar las
intenciones implicitas, y su representatividad socio cultural entre los distintos tipos de textos y géneros
textuales, oral o escrito, y fuentes trabajadas durante el desarrollo de la materia. También sera llevado
a reflexionar sobre como actuar frente a la ausencia de material didactico para la ensefianza de PLE.
Para esto, los estudiantes seran incentivados y guiados a desarrollar algunos géneros tipicos del trabajo
aulico apelando a los conocimientos previos en la lengua materna y ejercitando las estrategias usadas
ante las diferentes fuentes, tipos y géneros textuales. (KOCH, 2000).

El tercer eje: se funda en la concepcidn de que los ejes anteriores potencian las habilidades y destrezas
del alumno en su lengua materna como futuro profesional y la capacidad de inferencia y analisis critico,
ya que estas practicas llevan a reflexionar sobre su propia cultura. Esto pretende darles la oportunidad
de reconocer las diferentes estrategias a fin de generar un proceso reflexivo sistematico en el aula, frente
a las distintas demandas producidas por diferentes realidades sociales y culturales presentes en el
gjercicio aulico.

Para el desarrollo de las actividades se prevén las siguientes estrategias de ensefianza-aprendizaje
adecuadas a los distintos temas:

- Dialogo motivador, estrategias disparadores para el tratamiento de los temas.

- Breve introduccidn de los temas por parte del docente a cargo.

- Intercambio de opiniones y justificativas de las mismas a partir de la marcas textuales.

- Realizacién de trabajos practicos individuales y grupales por parte de los alumnos con la supervision
del docente.

- Proyeccion de videos y peliculas referidas a las tematicas abordadas y a las problematicas del aula.

Se prevé que los alumnos deban realizar tareas fuera del aula, en cuyo caso se podréa disponer de espacios
de comunicacidn facilitados por las redes sociales y el correo electronico.

Bibliografia obligatoria
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Editores.
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en: https://comunicacaoeesporte.files.wordpress.com/2010/10/hall-stuart-a-identidade-cultural-na-pos-
modernidade.pdf. Acceso el 24/04/2017.

Unidad 2
- Freire, P. (1996) Pedagogia do Oprimido. S&o Paulo: Paz e Terra. Pp.57-76.
https://edisciplinas.usp.br/pluginfile.php/2722061/  od_resource/content/2/Texto6-Freire- parte.pdf
- Hall, S. (1996) A identidade cultural na p6s-modernidade. Cap. 4 a 6. Disponible, en:
https://comunicacaoeesporte.files.wordpress.com/ 2010/10/hall-stuart-a-identidade-cultural-na-
pos-modernidade.pdf. Acceso el 24/04/2017.

- Sanhueza H, Susan, Paukner Nogués, F, San Martin, V, Friz Carrillo, M. (2012) Dimensiones
de la competencia comunicativa intercultural (CCI) sus implicaciones para la practica educativa”.
Revista Folios [en linea] (Julio- Diciembre): [Fecha de consulta: 8 de abril de 2017]. Disponible

en:<http://www.redalyc.org/articulo.0a?id=345932039008> ISSN 0123-4870.

Unidad 3
- Bagno, M. (1999). Preconceito Linguistico. O que é, o que faz? Edicdo Loyola. Anexo: Carta
a Veja. Pp 149 a 161.

- Candau, V. M. (2011). Diferencas Culturais, Cotidiano Escolar e Praticas Pedagdgicas. Curriculo
sem Fronteiras”, v.11, n.2, Jul/Dez, pp.240-255, [Fecha de consulta: 8 de abril de 2017.
Disponible en, http://www.curriculosem fronteiras.org/vollliss2articles/candau.pdf.

- Estermann, J. (2014). Colonialidad, descolonizacion e interculturalidad. Apuntes desde la
Filosofia Intercultural. POLIS, Revista Latinoamericana: [Fecha de consulta: 8 de abril de

2017] Disponible en <http://www.redalyc.org/articulo.oa?id= 30531773016> ISSN 0717-6554.

- Malaguete. S. (2009). A questdo da interculturalidade. In Conocimiento Pratico da Lingua

Portuguesa. N° 20 Pag. 40 — 44. Disponible en, https://epub.ub.unimuenchen.de/20724/1/20724.pdf.
Acceso el 12 de abril de 2017.

Unidad 4

- Alves, E. (2010). UNESCO. “Diversidade Cultural, Patrim6nio Cultural Material e Cultura
Popular: a Unesco e a Constru¢do de um Universalismo Global”. Revista Sociedade e Estado - Volume
25

Numero 3 Setembro/Dezembro. Disponible en, http://www.scielo.br/pdf/se/v25n3/07.pdf.

Acceso 11/04/2017.

- Dos Santos, M. (2004) “Por uma outra globalizacdo. Do pensamento tnico a consciéncia
universal”. Editora da Universidade de Sdo Paulo, pp. 9-51.

b) Videos, Documentales y Peliculas

- Discurso de Malala Yousafzai en las Naciones Unidas. (2013). Disponible en,
https://www.youtube.com/watch?v=UJZHFlao88Y. Acceso el, 07/05/2017.

- Ecossistemas Brasileiros: National Geographic Amaz6nia Selvagem Berco da Vida. (2016).
Disponible in: https://www.youtube.com/watch?v=_iPKtWe90A8. Acceso el 09/04/2017.

- Imigracdo No Mundo - Especialistas Explicaram As Recentes Correntes Migratdrias. (2015)

Disponible in: https://www.youtube.com/watch?v=3U4FkdfViAs. Acceso el 26/04/2017.

- La Mision - Pelicula britanica, dirigida por Roland Joffé. (1986 ). Cine dramatico / Ficcion
histdrica - 2h 6m.

- 0 povo brasileiro. Documental. Darcy Ribeiro. Disponible, in
https://www.youtube.com/watch?v=wfCpd4ibH3c&list=PLyz4L UAInoJJgiAJBM-
MqfA69gCILtluz. Acceso el 10/04/ 2017.

- Sotaques do Brasil. Jornal Hoje - desvenda as diferentes formas do fa lar do brasileiro. (2009).

Disponible en: https://www.youtube.com/watch?v=uSzZ5vi45hl. Acceso el 25/04/2017.

- Uma historia de amor e faria. (2015). Disponible in:

ttps://www.youtube.com/watch?v=KtxXbBDotrM. Acceso el 12/04/2017.
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- Imperium. (2017) Disponible in, https://www.youtube.com/watch?v=pe8VOx0aoW0 Acesso el
07/ 05/2017.
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Companhia[s:’s’:p]das Letras. Disponible en:
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Acceso el 10 de abril 2017.

- UNESCO (2003). La educacion en un mundo plurilingie. Disponible in:
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- UNESCO: (2010). Invertir en la Diversidad Cultural y el Dialogo Intercultural. Disponible in,
http://unesdoc.unesco.org/images/0018/001878/187828s.pdf. Acceso el 12/04/2017.

9- Sistema de cursado y promocion
Promocion sin examen final.

Condiciones:

1. Asistencia obligatoria al 75% del total de las clases y/u otras actividades programadas por el
profesor para el cursado de la asignatura.
Si el alumno no cumple con el 75% de asistencia, pierde la condicion de alumno regular y podra
recursar la materia o rendir el examen final como alumno libre.
2. Aprobacién con un promedio no menor que 7 (siete) de por lo menos 1 (un) examen parcial y un
examen integrador, siempre que en este examen obtenga 7 (siete) puntos 0 mas.
3. El examen parcial podréa consistir en una prueba escrita u oral, un trabajo monografico, un informe,
etc. No seré un trabajo practico comun.
4. El examen integrador evaluaré el logro de todos los objetivos propuestos. Debera ser escrito y
quedaré archivado en el Instituto.
Si el alumno:

e obtiene un promedio menor que 7 (siete) pasa al sistema de promocion con examen final.
e obtiene un promedio menor que 4 (cuatro) pierde su condicion de
alumno regular. Puede entonces recursar la materia o rendir examen final

como alumno libre.
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Alumno libre
Condiciones:

1. No estara obligado a cumplir con la asistencia, con trabajos précticos ni con parciales u otro tipo
de evaluaciones.

2. Deberé rendir un examen final, el cual debera ser mucho méas exhaustivo en sus aspectos teérico-
practicos que el del alumno regular y podréa incluir cualquier punto del programa presentado,
aunque no haya sido tratado por el profesor durante el curso lectivo. En todos los casos, el examen
libre sera escrito y oral.

3. Si el alumno aprueba el escrito, pero reprueba el oral, debera rendir ambas pruebas al presentarse
a examen nuevamente Modalidad de Aprobacion del Espacio Curricular.

10- Instrumentos y criterios de evaluacién para la aprobacion de la unidad curricular

La evaluacion de la asignatura serd formativa y sumativa. Formativa porque se acompafiara a los
alumnos durante todo el proceso de ensefianza aprendizaje. Sumativa porque al final del proceso el
alumno debera demostrar la comprensién y apropiacion de los saberes con la aprobacién de un examen
integrador, individual y escrito.

Para evaluar se tendran en cuenta los siguientes criterios:
- Participacion activa en clases con aportes al desarrollo de contenidos.
- Fundamentacion de opiniones en base al marco tedrico;
- Utilizacién adecuada del vocabulario y bibliografia especificos indicados.

- Presentacion en tiempo y forma de las actividades, trabajos practicos: individuales y/o
grupales que consisten en cuestionarios, reflexiones criticas sobre textos, que deberan ser
presentados y aprobados en un minimo de 75%.

- Cooperacion en las producciones grupales.
- Adaptacion a las normas de convivencia.

@-Alzirq L4l Peoko Qha.>



